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Queridos Socios:

Con la fascinacién gque provoca la espera
de: "tercera llamada... empezamos” o
el "core grabacion.. 54,32...", que en
ese momento nos convierte en DE'SOrIﬂjE'S
cercanos o lejanos a los que dejamos vivir
su propia vida dentro de nuestra piel, en
una compleja mimesis. Con la misma
inquietud y un gran compromiso, el
Consejo Directivo y el Comité de Vigilancia
hemos aguardado y cuidado el surgimiento
de esta revista, que habra de convertirse
en una forma de comunicar con claridad y
veracidad los acontecimientos que ocurran
dia a dia, y a los cuales nos enfrentarmos
quienes hoy tenemos la prerrogativa de

SEMNVIF & NUEstros socios.

Cuando logremos que el reconocimiento
remunerado al trabajo de nuestros socios
intérprates con toda una trayectoria, el cua
ha sido explotado de diversas formas, les
permita percibir las regalizs que deberia
obtener quien se ha entregado con pasion
a las diferentes interpretaciones, estaremos
apenas en el primer escalon del camino
que conlleva la alta responsabilidad que hoy

ustedes nos asignaron

Un abrazo fratemo,

Emilia Carranza
Presidenta del Consejo Directivo

Estarncs haciendo lo mejor que podemos
para responderles, vendran otros  dias y
algunos de ustedes, desde esta trinchera,
enfrentaran nuevas batallas y tormentas, y
tendransuspropiasestrategiasparaencararlas
y resolverlas, Entonces nosotros estaremos
deseando que obtengan la victoria, porque el
triunfo serd para todos.

Anteriormente la Asociacion  habia
incursionade en  publicaciones gue
cumplieron, en  su momento, <on la

obligacién de informar a los socios mas alla
de nuestras Asambleas. Gracias a ellos y en
especial a quienes hoy estan entregados a
la realizacion de esta nueva experiencia

Ahora toca a llevar

nos NoSoiros

nuevamente el testimonio cotidiano
del andar por y para la defensa de los
derechos de propiedad intelectual de los
artistas-intérpretes. Esperamos hacerlo con

el pundonor e importancia que amerita tan

relevante labor,




Fundacién ANDI: se cristaliza un sueno

La ANDI vuelve a escribir en las paginas de la historia de los artistas
intérpretes. Todavia recordamos con gran satisfaccién las reformas
a la Ley Federal del Derecho de Autor y nuestra transformacion en
Sociedad de Gestidn Colectiva, El camino va bien pero queda mucho
por hacer.

Precisamente por eso, la ANDI asume los retos que significa procurar
servicios asistenciales a sus socios y promover la difusién de sus
interpretaciones, no solo come una obligacién legal, sino como
un compromiso ético, convirtiendo el suefo en realidad: crear la
Fundacién ANDI, la cual tiene un doble proposito, obtener recursos
para mejorar las condiciones sociales de los artistas intérpretes, y
promover actividades culturales mediante seminarios, exposiciones,
congresos y demds eventos que cumplan con este fin.

Constituida como Asociacidn Civil, laFundacidn ANDI nacid oficialmente
el 10 de junio de este afio con la firma del Acta Constitutiva por parte
del Consejo Directivo, el Comité de Vigilancia de la Asociacién y como
testigo Luis Cobos, Presidente de FILAIE y AIE.

Desde principios del presente afio, y gracias
a las gestiones de nuestra Presidenta Emilia
Carranza, mes con mes la Central de Abasto nos
ha beneficiado con la donacién inicial de 300
despensas, mismas que han sido entregadas a
través de la Fundacién ANDI, A.C. a nuestros
socios mayores de 60 afios que reciben la ayuda
solidaria (servicios asistenciales), y también a los
gue no la reciben.

Las despensas se entregan mensualmente hasta
agotar existencias. Agradecemos a la Central de
Abasto por el apoyo brindado a nuestros socios
y esperamos seguir contando con su valiosa
aportacion.

A todos los socios de la ANDI

I
BR HS I I—E | Rl SS |H\O Brasileirissimo les otorga el 15% de descuento en pago en

efectivo y 10% de descuento con tarjeta de crédito en su
consumo al presentar su credencial como socio de la ANDI.




™ noticias ANDI

visita de abramus

El pasado mes de septiembre recibimos la visita de
Roberto Correa de Mello —Presidente de Abramus,
Sociedad Hermana en Brasil-, acompafnado de
Ricardo Mello, y Adonis Marcelo. La finalidad de su
visita fue compartir con la ANDI ideas y proyectos
que nos lleven a un intercambio de informacian
que beneficie a nuestros respectivos socios
de manera internacional y que cubra los
estandares que las Sociedades de Gestidn
requieren en la actualidad.

continuamos con la
firma de poderes

Te recordamos que como lo marca la Ley Federal del Derecho de Autor
en su articulo 197, es importante que otorgues a esta Asociacion tu
Poder Notarial para el cobro de tus regalias, come lo han hecho desde
el afio 2001 muchos socios, entre ellos Verdnica y Christian Castro,
Camila, Yuridia, Belinda, Adriana Louvier, Erick Xchel, Dietter Riefkohl
y muchos mas.

Debemos informarnos de las obligaciones y derechos que como socios
de la ANDI nos corresponden. Si tienes alguna duda o sugerencia
acércate a la Oficina de Comunicacion Social, con la Encargada Karla
Medina, o escribenos a comunicacion@andi.org.mx

Mo olvides actualizar tus datos

Noviembre 2008
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Jscomo tunciona
nuestra socledad?

La ANDI, Asociacion Nacional de Intérpretes, nacié hace 51 afios
como una Sociedad de Intérpretes de Interés Publico regida por la
Ley Federal del Derecho de Autor. A lo largo de los afios la ANDI se
ha ido adaptando a su tiempo, y hoy es una Sociedad de Gestion
Colectiva que sigue conservando los objetivos de su fundacion:
defender los derechos morales y patrimoniales de los intérpretes.

Otros objetivos de la ANDI son la celebracién de Convenios con empresas productoras, con
productores y con sociedades afines en todo el munde; asi como procurar la superacion de sus
socios en el ambito econdmico y social,

Para llevar a cabo sus objetivos, la ANDI cuenta con un Consegjo Directivo y un Comité de Vigilancia
que trabajan en conjunto para rendir un informe de labores preciso y transparente al maximeo érgano
de la ANDI: la Asamblea, la cual esta abierta a la participacion de todos los socios.

El Consejo Directivo se encarga, a su vez, de supervisar las Areas Operativas de la ANDI responsables
del funcionamiento y la operacion interna de la Asociacion; estas areas se dividen en las siguientes
coordinaciones: Administracion y Finanzas, Recaudacion, Distribucion, Planeacion, Juridico, Sistemas,
Recursos Humanos y Oficina de Comunicacién Social.

Asi, a grandes rasgos la organizacion de la ANDI esta conformada de la siguiente manera.

# Moviembre 2008
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Organizacion de la
ANDI

Asamblea

La integran todos los socios y es el Organo
Supremo de la Asociacién.

Consejo Directivo

Presidencia

Representa a la Sociedad en su caracter de apoderado
legal, lleva el liderazgo de la ANDI a nivel nacional e
internacional, establece vinculos con otras sociedades
pares y conexas que permitan la consolidacion,
crecimiento y desarrollo de la sociedad; también
promueve las obras gque contengan derechos de
intérprete, y procura mejores beneficios econdmicos y
sociales para todos sus Asociados.

Vicepresidencia

Representa al Presidente del Consejo Directivo en los
actos que juzgue pertinentes y cubre sus funciones
en caso de ausencia.

Vocalias

Supervisan el avance, cumplimiento y desarrollo de

los objetivos y metas de la Coordinacién que a cada

Vocal le haya sido asignada. Apoyan y colaboran
constantemente con la Presidencia y Vicepresidencia.

Secretaria

Da fe sobre las decisiones que toma el Consejo
Directivo y es el encargado de salvaguardar el Archivo
de Acuerdos de Consejo y Actas de Asamblea.

Comité de Vigilancia

Integrado por un Presidente y dos Vocales quienes
ejercen vigilancia ilimitada en cualquier tiempo de
las operaciones de la ANDI, y son responsables del
seguimiento y la prevencidn de todas las actividades
del Consejo Directive.

-
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TR seémo funciona nuestra sociedad?

Coordinaciones

Estos son los objetivos principales de las
Coordinaciones, en las siguientes publicaciones
trataremos a detalle el funcionamiento de cada

Coordinacion,

Coordinacion de Administracion y Finanzas

Garantiza que la ANDI opere bajo un Sistema
Administrativo y Contable moderno y dinamico, de
acuerdo a la velocidad con la que evolucionan los
nuevos modelos del Desarrollo Organizacional.

Coordinacion de Distribucion

Garantiza una distribucion justa, equitativa y eficaz
de las regalias recaudadas, de acuerdo a la utilizacién
‘actual, efectiva y comprobada de sus obras, Cuenta con
un sisterna de informacién por medio del cual podemos
saber qué se ha distribuido (base de concentrados}y a
quién se ha distribuido (base de socios).

Coordinacion Juridica

 Busca permanentemente la correcta adecuacion de sus

acciones con los ordenamientos legales de la materia
en la que se respaldan las Sociedades de Gestion, y
resuelve los asuntos legales propios de |a Institucion,

Oficina de Comunicacién Social

Es el enlace de comunicacidn entre la Asociacion y el
Socio, a quien le proporciona una atencion integral y
también se encarga de la difusién de las actividades de
la ANDI a nivel nacional e internacional,

Coordinacién de Planeacidn

Garantiza |la congruencia operativa de la ANDI con sus
postulados de Visidn y Misidn, vigila el cumplimiento
de los Cbjetivos y Metas de todos las proyectos que

se realicen en la ANDI, de acuerdo a lo sefialado en los

Planes Estratégico y Tactico de la Organizacion.

Coordinacion de Recaudacion

Disefia e instrumenta una Estrategia Institucional de
Recaudacién que garantice un ingreso creciente, de
caracter permanente, a los Socios de la Organizacidn.
Mediante Politicas de Recaudacion, gestiona cobranza
con usuarios no cautivos con el fin de incrementar los
ingresos de nuevos nichos.

Coordinacion de Sistermnas

Garantiza que el Sistema de Informacion con el que
opera la Sociedad responda a los requerimientos de
una organizacion moderna, agil y flexible, adecuandose
a los estandares internacionales.

Coordinacién de Recursos Hurnanos

Garantiza gue el personal que integra la ANDI esté
plenamente capacitado y comprometideo con la Vision y
Misidn de la Institucién,

AMDI® Moviembre 2008
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Consejo Directivo

Area Ejecutiva Areas de Supervision

Emilia Carranza b Administracion Planeacién

Presidencia y Finanzas
Ismael Larumbe Relaciones

Vvicepresigencia

2 Recaudacion .
p ! 2
internacionales

Luis Xavier Cavazos-5anz 53 Servicios
Primer Vocal RS A cic ;

Andrés Bonfiglio - p T S o

Seaundae Ve .E{,l; b Sstemas Comunicacion Social

Rafael Inclan
Tercer Vocal ¥

LI =

Servicios Asistenci

Moisés Suarez i
Ciaiti Ml S Distribucidn
Arturo Beristain

Secretario Y Recursos Humanos

Comité de Vigilancia

Patricia Reyes Spindola

Presidenta Fabian Robles

Marta Verduzco

OO Administracién

AND

Primer Vocal

& Moviembre 2008
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% codmo funciona nuestra sociedad?

+Cémo se cobra y paga en la ANDI?

El proceso de cobro y pago en la Asociacion es uno de los aspectos mas complejos e interesantes dela
ANDI, pues requiere de varias etapas para que el dinero llegue a manos de nuestros socios.

Ademas, dependiendo del tipo de cobro del cual se trate (television abierta, television de paga, fonograma
y otros) los tiempos y las etapas del proceso pueden variar. No obstante, la ANDI es la dnica Sociedad de
Intérpretes que paga diariamente, a diferencia de otras sociedades similares en el mundo gue pagan dos
veces al afo o incluso llegan a pagar anualmente.

De manera general, estos son los pasos que conlleva el proceso para que el dinero llegue a los socios.

facturacion e
integracion

negociacion

de la negociacién al pago

distribucion

s0Cio

Asi, en la ANDI todos los detalles cuentan y cada proceso es de vital importancia para que la operacion
interna funcione a la perfeccion y al final los socios reciban los beneficios de pertenecer a una Asociacion

eficiente, agil y moderna. =

# Moviembre 2008
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los derechos
de intérprete

como parte de la
propiedad intelectual

= Moviembre 2008

Por Luis Xavier Cavazos-5Sanz

Muchas veces no sabemos encuadrar de donde surge
el Derecho que los intérpretes tenemos sobre el uso y
explotacion de nuestras interpretaciones. Algunos lo

confunden con un concepto laboral y no es asi.

Cuando somos contratados en
un proyecto realizamos nuestro
trabajo interpretativo en un foro,
locacion, teatro o sala de grabacion
y por ello se nos paga un salario
o sueldo que estd regulado en un
contrato laboral conforme a la Ley
Federal del Trabajo, y la relacidn
termina al momento de concluir el
proyecto. Cuando ese trabajo es
fijado en un soporte material -film,
video, audio, analégico o digital-y
este soporte es susceptible de ser
distribuido al pdblico por medio
de venta o renta, o comunicado al
publico obteniendo, quien lo haga,
un lucro indirecto o directo de ese
material, se genera la proteccion de
las prerrogativas contenidas para
los intérpretes en la Ley Federal
del Derecho de Autor, LFDA.

Esto sucede porque somos parte
de un concepto aln mayor, la
Propiedad Intelectual.

El desarrollo de la inteligencia
crea, madifica e imprime un sello
personalisimo, por un lado en
invenciones cientificas, industriales
y comerciales reguladas por la Ley
de la Propiedad Industrial y por
otro lado el que se ocupa en la
LFDA, el de la creacién artistica de
los autores en sus diversas ramas, el
de otros titulares de Derechos y en
nuestro caso en la interpretacién
de actores y cantantes.

Las ideas son propiedad de quien
las genera. Por ello, nuestra
Carta Magna en su Articulo
28 reconoce una excepcion al
monopolio, otorgando el privilegio
de propiedad por determinado
tiempo a favor de los creadores
tanto artisticos como industriales.
En el caso de los intérpretes la
propiedad es hasta por setenta
y cinco afios, segun lo estipula el
Articulo 122 de la LFDA.



los derechos de intérprete

Nuestros

son viables
vV optimos en
su ejercicio a
través de la

gestion colectiva

que realiza

la

Enunapelicula, telenovelayfonogramael productoresel propietario
del concepto general, pero cada uno somos “propietarios” de Mo
nuestra interpretacion, es por ello que ejercemos este Derecho a
través de la ANDI y conforme a la Ley que nos regula, para licenciar
el uso que se le dé a nuestras interpretaciones mediante el pago
de una regalia; terma que veremos a detalle en otra ocasidn.

INDI

sabias qué. ..

.las sociedades autorales
antecesoras de las sociedades
de gestidn colectiva de derechos
de autor y derechos conexos que
lucharon por reconocer el derecho
de los creadores sobre sus obras
surgieron en Francia?

Todo comenzd con el fin de permitir
a los dramaturgos de Paris obtener
una remuneracion por sus obras que
se representaban en las grandes
ciudades de provincia, aungue el
nacimiento de una administracion
colectiva plenamente desarrollada
tuvo lugar el anc 1847 en el
Ambassadeurs, un afamado café-
concert de Champs Elysées, donde

se habian reunido el escritor Ermest
Bourget y los compositores Paul
Henrion y Victor Parizot, quienes se
negaron a pagar su comida al ver
que el duefic no tenia la intencién
de pagarles por cbras suyas gue
ejecutaba la orquesta. Con el
apoyo de su editor demandaron al
restaurante y ganarcn el pleito, por
el cual obtuvieron una importante
cantidad de dinero en regalias.

Con el fallo a favor de Henrion
y Parizot se abrieron nuevas
posibilidades de regalias para los
compositores de obras musicales y
se dio un gran paso en la defensa
del derecho autoral,

Noviermbre 2008

Francois Gevome ,“Champs Elyseas”
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l'a Asociacion Nacional de Intérpretesfue sede de laReunidn
de Consejo Direc

americana
de Artistas Interpretes y Ejecutantes (FILAIE) que se realizd los
dias 9y 10 de junio. La ANDI es Vicepresidente de esta Federacidn,
yobjetivo primordial es salvaguardar los Derechos de los cantantes

tantes de todos v cada uno de los paises que representa.

LN
I
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Gn s conto con

presencia de varios paises miembiros de la
cion: Esparia repre

entada por Luis Cobos -Presidente-, Argentina
representada por Susana Rinaldi, Brasil por Jorge Costa, Chile por Claudio
Narea, Uruguay por Roberto G zuela por Carlos de Quintal y
de México con la sociedad EJE repr por Federico del Real y por

anza.
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lenta, Emilia Ca

Cabe destacar que en la reunion SN

traves d

s de la ANDI la recaudacion en México de todas las entic
que conforman la Federacion, asi
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pilar bardem

presidenta de Artistas Intérpretes Sociedad
de Gestion (AISGE) de Espaiia

La ANDI ha decidido hacer una revista para
mantener comunicacion con NUestros socios,
;cudl ha sido la experiencia de AISGE en
este sentido?

Pilar Bardem. Me parece una magnifica
iniciativa. En AISGE comenzamos timidamente
con nuestra revista “AISGE ActGa” hace casi
cuatro afos vy a lo largo de sus 16 numeros
trimestrales no ha dejado de crecer y
enriquecerse. Constituye una magnifica
herramienta de comunicacién con nuestros

* Moviembre 2008
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socios, que estan puntualmente informados
de la actividad institucional que desarrollamos,
y también es un arma de difusion cultural que
nos llena de orgullo. Los medios en general
o las revistas especializadas suelen abordar
el trabajo de los intérpretes desde una
perspectiva muy circunstancial, y nosotros
en “AISGE Actia” ofrecemos una vision mas
amplia y rigurosa del trabajo de nuestros
companeros, y damos a conocer rostros
emergentes o veteranos gue no tienen tanta
cabida en los periadicos.



™ pilar bardem

La ANDI ha decidido hacer una revista para
mantener comunicacion con nuestros  $ocios,
geudl ha sido la experiencia de AISGE en este
sentido?

Filar Bardem. Me parece una magnifica iniciativa.
En AISGE comenzamos timidamente con nuestra
revista "AISGE Actua” hace casi cuatro anosy a lo
largo de sus 16 numeros trimestrales no ha dejado
de crecer y enriquecerse. Constituye una magnifica
herramienta de comunicacion con nuestros socios,
que estan puntualmente informadeos de la actividad
institucional que desarrollamos, y también es un
arma de difusion cultural que nos llena de orgullo.
Los medios en general o las revistas especializadas
suelen abordar el trabajo de los intérpretes desde
una perspectiva muy circunstancial, y nosotros en
"AISGE Actda” ofrecemos una visién més amplia
y rigurosa del trabajo de nuestros comparieros, y
damos a conocer rostros emergentes o veteranos
que no tienen tanta cabida en los periddicos.

Recientemente  estuviste en Mexico
acompanandonos en la Asamblea Legislativa
donde se reconocié el trabajo de Ernesto
Alonso, Tony Aguilar, Germén Robles y Amparito
Arozamena. ;Qué opinas de que los legisladores
realicen actos como este?

Filar Bardem. Me parece un acto de justicia. Los
actores —los artistas en general- constituyen uno
de los grandes capitales humanos de paises como
los nuestros. Es hermosc comprobar que adn
existen gobernantes sensibles que saben apreciar
la dimensién artistica y personal de los grandes
nombres en la escena mexicana. Las figuras que
me mencionas son entranables y pueden presumir
de unas carreras al alcance de muy pocos.

¢Cudl es la funcion principal de la Fundacidn
AISGE que presides?

Filar Bardem. A través de la Fundacién canalizamos
las actividades promocionales y asistenciales,
ademas de labores comunicativas como la
edicién de "AISGE Actia”. La ley de propiedad
intelectual espafiola establece que las entidades
de gestion debemos destinar a politica social el
20 por ciento de nuestros ingresos, y nosotros
lo cumplimos no solo por imperativo legal, sino
por honda conviccién. La actividad promocional
nos permite dar a conocer a jévenes artistas,
promover cursos de formacion, clases magistrales,
encuentros profesionales, premios para estimular
el sector y un fondo de garantia con el cual mas de
300 companeros y compafieras reciben todos los

afos un complemento economico a sus pensiones
(infimas, casi siempre) o ayuda para sufragar gastos
médicos o de vivienda. Falta mucho por hacer
en este sentido, pero creo que podemos estar
orgullosos de la labor que estamos realizando en
este ambito.

;Cémo han logrado el reconocimiento de los
derechos de los Artistas Intérpretes en Espana,
en especial en las televisoras?

Pilar Bardem. A fuerza de mucho trabajar y del
reconocimiento legal de nuestros derechos de
propiedad intelectual. AISGE nacié al amparo de
la Ley de Propiedad Intelectual espanola de 1987,
que reconoce y regula por vez primera los derechos
de los artistas intérpretes, y ese texto se amplio y
actualizé en 2006. El esfuerzo "pedagégico” de
entidades como AISGE consiguieron que la nueva
Ley se aprobara en el Congreso de los Diputados
por amplisima mayoria. Después comenzd la etapa
de negociacion con los usuarios, en particular
las televisiones. Ha costado trabajo, pero
practicamente todas las cadenas espafiolas tienen
ya firmados contratos de explotacién con AISGE y
cumplen con las obligaciones que fija la Ley.

¢Cudl ha sido tu experiencia come Presidenta de
AISGE?

Pilar Bardem. Intensa y muy enriquecedora. Este
es un trabajo dificil y en ocasiones desagradecido,
como cuando los actores y actrices de este pais
tuvimos que sufrir todo tipe de improperios por
parte de los poderes publicos sélo por decir en voz
alta lo que pensabamos de determinados asuntos.
Mi labor nunca habria sido posible sin el apoyo
total de los comparieros del patronato y el equipo
técnico, a los que siempre estaré agradecidisima.
Por eso cada vez que algin socio nos felicita por el
trabajo logrado me queda la sensacién de que la
aventura ha merecido la pena.

Para finalizar, ;qué le dirias a los socios de AND/?

Filar Bardem. ANDI celebrd el afo pasado su 50
aniversario. Nosotros acabamos de cumplir tan sélo
nuestra mayoria de edad: 18 afitos. En realidad,
poco puedo decirle a los integrantes de una entidad
tan consolidada como la vuestra y con la que nos
unen tantos vinculos culturales y amistosos. Solo
espero que, como en Casablanca, lo que empezo
como “el principio de una buena amistad” se
prolongue en el tiempo de forma indefinida. ANDI
y AISGE hablamos un mismo lenguaje, tanto en lo
institucional como en lo emacional. &

* Moviembre 2008
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Gloria Trevi
MNaviembre 26/20:30 hrs.
Auditorio Macional

Zoé
Moviembre 27/20:30 hrs.
Auditorio Nacional

Imuseos

Templo Mayor

Coleccion de objetos, cenotes y
lugares sagrados

De Cctubre a Diciemnbre 2008

Museo Macional de Antropologia
Los tesoros de los zares de Rusia
De Moviembre 2008 a Marzo 2009
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El viaje de la Nonna
Mexico, 2007
Direccidn: Sebastian Silva.

A la Monna, abuela de los Ted
s le alvida tode. Todo menaos

artes de que también se le
que tiene familia. Arte lain

concede su anorado viaje

rmemoria de la abuela; @
llene de enredos y sorp

¢ Paseos culturales

i El Instituto Nacional de Antropalogia
i e Historia promueve visitas guiadas

i para conocer —acompanados por

especialistas— zonas arqueclagicas,

monumentos historicos, sitios artisticos

.y lugares de gran tradicion en nuestra

cultura,

12 hombres en pugna

De: Reginald Rose
i Direccion: José Solé
¢ Productor: Jorge Ortiz de Pinedo

Elenco: David Ostrosky, Miguel Pizarro,

: Juan Ferrara, Roberto Blandén, Miguel

Rodarte, Marco Uriel, José Elias
Moreno, Ignacio Lopez Tarso, Aardn

. Hernan, Salvador Pineda, Patricio
. Castillo, Rodrigo Murray. (Alternando

. funciones) Eduardo Vargas y Luis Gatica.

i teatro

Los 39 escalones
: De: Alfred Hitchcack

: Direccion: Rafael Perrin.

¢ Productor: Antonic Calvo.

: Elenco: Paco de la O, Carlos Espejel,

. Rafael Perrin, Gaby Platas, (Alternando
' funciones) Aline O'Farril, Vicente Torres
: vy Ricardo Maorell.

Teatro Ramiro Jiménez, Div. del Norte
; 2524, Coyoacdn
! Funciones: Viernes 21:15 hrs./Sabado

18:30 y 21:15 hrs./Domingo 18:30 hrs.

aro,
cue

quiere ir a ltalia, la tierra de su amado
y difunto marido, con toda su familia

oblvide
sistencia

de la Monna y con el fin de darle
un dltimo gusto, la familia le

y todos

se embarcan en una aventura en
busqueda de imagenes para la

n un viaje
resas,

pero especialmente de amaor

Reparto: Ana Ofelia Murguia,
Langer, Rodrigo Murray, Julic

Weronica
Bracha,

Jimena Ayala, Martin Altomaro,
Alejandra Gollas, Ximena Gonzalez-

Rubio, Jorge Zarate, José Car
Rodriguez, Cecilia Suarez, Enr
Arreola, Max Kerow, Catalina

los
ique
Lopez,

Elizabeth Guindi, Diego Jauregui,
Alejandra Barros, Claudia Cervantes,
Enrique Chavero, Humberto Espinosa,

Concepcidn Marquez

# Moviembre 2008

Homenaje
Pepe Aguilar
Emi Televisa-Music, Méxica, 2008

Quién mejor gue Pepe Aguilar

para rendirle un homenaje a

s padre en este disco a ritmo

de banda y con termas gue “El
Charro de México” hizo famosos
durante su trayectoria musical,
como “Clue me entierren con la
banda”, "Por una mujer casada”,
“El anillo grabado” y “Arboles de
la barranca”, entre otros. Gracias
Don Antonio por haber sido uno de
los exponentes mas importantes de
nuestra musica y uno de nuestros
socios fundadores. Siempre lo
recordaremaos.

Teatro Helénico, Centro Cultural

Helénica Av. Revolucion 1500,
i Guadalupe Inn

Funciones: Viernes 19:00Y 21:30 hrs./
Sabado 18:00 y 20:30 hrs./Domingo
17:30 y 20:00 hrs.

La appassionata
De: Héctor Azar

: Academia de Arte Teatral, presenta.
i 21, 28 y 29 de Noviembre/20:00 hrs.
i Centro Cultural S5an Fernando,
i A San Fernando 426, Tlalpan

T 5171-4972

iPor qué a mi?

Diario de un condenado
Victor Huge Rascén Banda
Grijalbo, México, 2006

“Desde peguenos, desde el jardin
de nifias, desde antes, en la casa,
cuando empezamos a tener uso de
razén, nos deberian decir que la vida
es tan corta como la llama de una
vela, para que aprendamos a vivirla
intensamente, cada dia, cada minuto
cada segundo.” Nos dice Victor Hugo
Rascon Banda en su libro ; Por gué

a mi? Diario de un condenado que
comenzo a escribir desde aquella
tarde del 5 de septiembre de 1994
cuando le diagnaosticaron cancer. A
traves de este
recuenta de
experiencias, &
dramaturgo nos
narra su progio
drama, a veces
con humor,
otras veces
con dolor, pero
siempre con &l
corazén en la
mano




In memoriam. ..

Este afic 2008 que termina sentimos la
pérdida de nuestro entranable amigo
Victor Hugo Rascon Banda, a quien
lamentablemente ya no pudimos incluir
en nuestra seccién de entrevistas y hoy le
dedicamos este espacio.

Victor Hugo, originaric de Uruachic,
Chihuahua, estudic Derecho en la UNAM
y Dramaturgia con el maestro Vicente
Lefiero; publicd su primera obra teatral
en 1979, titulada Voces en el umbral, y Los
ilegales fue la primera de sus obras que se
llevé a escena, comenzando asi una carrera
fructifera en el medioc que fue reconocida
con premios nacionales e internacionales.
Ademas de su importante trayectoria
como dramaturgo y guionista, Victor Hugo
fue un hermano que se entregd de manera
incansable a la defensa de los Derechos de
Autory Conexos; fue uno de los principales
promotores de la Ley del Libro, cred la
Unién Macional de Sociedades Autorales
(UMAS), fue Presidente de la Sociedad
General de Escritores de Meéxico (SOGEM)
y Vicepresidente de la Confederacidn
Internacional de Sociedades de Autores

y Compositores (CISAC). Fue asesor del
Consejo Nacional para la Cultura y las Artes
y al final de su vida ingresé como Miembro
de Mimero de la Academia Mexicana de
la Lengua.

Con gran entereza y paciencia nos
escuchaba, entendia y apoyaba. Impulsé
muchas acciones benéficas para la vida
cultural del pais y nos dejé encomendadas
otras tantas tareas en este sentido.

En su despedida Victor Hugo nos dejé
dicho: “Yo les di mi amor, ustedes pensarar Ly
en la alegria que me manifestaron. Le d "ZJ‘
las gracias a cada uno de ustedes por el J

amor que me brindaron. Pero ahora tengo
gue viajar sclo.”

Esta bien hermano-amigo emprende tu
viaje, sabremos corresponder con empefio
a tu pasion por la justicia.

"Y cuando ustedes tengan que viajar por
este camino, yo los recibiré con una sonrisa
y les daré la bienvenida”, .. hasta entonces
Victor Hugo.
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